Porownanie thumaczen Jeremiasza 37:12

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekiad dostowny | ze wyszedt Jeremiasz z Jerozolimy, aby p6j$¢ do ziemi
dostowny Beniamina, by przeja¢ stamtad dziedzictwo posrod
ludu.
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Jeremiasz chciat wyj$¢ z miasta i udac si¢ do ziemi
literacki Beniamina, aby dopelni¢ wsrod swoich
wspolplemiencoOw formalnosci spadkowych.
UBG'18 | Przeklad Uwspoiczesniona Jeremiasz wychodzit z Jerozolimy, aby uda¢ si¢ do
literacki Biblia Gdanska ziemi Beniamina, by tym sposobem uj$¢ stamtad
posrod ludu.
BG Przektad Biblia Gdanska Wychodzit Jeremijasz z Jeruzalemu, aby szedt do
literacki ziemi Benjaminowej, aby tak uszedt z posrodku ludu.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy przyszedl do Bramy Beniaminowe;j, byt tam
literacki str6z bramy w swym rzgdzie, imieniem Jeriasz, syn
Selemiego, syna Hananiaszowego, i pojmat Jeremiasza
proroka, mowigc: Do Chaldejczykow uciekasz!
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Jeremiasz chciat wyj$¢ z Jerozolimy i udac si¢ do
literacki ziemi Beniamina, by tam dokona¢ podziatu majgtku
wsrdd swoich.
BW Przektad Biblia Warszawska Wyszedt Jeremiasz z Jeruzalemu, aby si¢ udac¢ do
literacki ziemi Beniamina i tam w gronie swych krewnych
zatatwi¢ sprawe podziatu spadku.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jeremiasz chciat wyruszy¢ z Jerozolimy i uda¢ si¢ do
literacki ziemi Beniamina, aby tam wzia¢ udzial w dzieleniu
spadku wsrod ludu.
PAU Przektad Biblia Paulistow Jeremiasz chcial opusci¢ Jerozolime i udac si¢ do
literacki krainy Beniamina w sprawach rodzinnego majatku.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jeremiasz wychodzit z Jerozolimy z zamiarem udania
literacki si¢ do ziemi Beniamina, aby tam przeprowadzi¢
podziat spadku wérdd [swoich] krewnych.
TUB Przektad bi6unis. Houit BUiiIIOB €peMis 3 €pycanumy, o0 MiTH 10 3eMIT
literacki nepexnan YBT Pagaina | Benismuna, mo6 kynuTu Tam (HOCLITiCTh) Iocepen
Typxonska Hapoy.
NBG'I2 | Przekfad Nowa Biblia Gdafiska | wtedy Jeremjasz chciat wyj$¢ z Jeruszalaim, aby si¢
dynamiczny uda¢ do ziemi Binjamina i tam podzieli¢ swoj udziat
posrod ludu.
PNS1997 | Przeklad Przeklad Nowego Jeremiasz wybieral si¢ z Jerozolimy, by si¢ uda¢ do
dynamiczny | Swiata ziemi Beniamina i tam otrzyma¢ swoj dziat posrod

ludu.
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